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Ndhradni dily | Nahradné diely | Spare Parts | 3anacHsblie yacTtu

NDCUPAKA
2 NDCUKROUZEKPAKA
6 NDKART35VTN
8-12 NDOPTIMAUPEVNENI1
13-15 NDOPTIMAPERF

®

1 NDCU280RAMINKO
9 NDCU2809
NDCUPAKA 12-14 NDCU28014
NDCUKROUZEKPAKA 15 NDKART35N1
6 NDKART35VTN 17 NDCUKROUZEKPAKA
11-15 NDOPTIMAUPEVNENI1 18-20 NDCUPAKA
16-18 NDOPTIMAPERF 21-25 NDCU280UPEVNENI




Ndhradni dily | Nahradné diely | Spare Parts | 3anacHblie yacTtu

| cutor I

NDCU1013

NDCU1016

NDOPTIMAPERF

NDCU10111

NDKART35N1

NDCUKROUZEKPAKA

NDCUPAKA

1-3 NDCUPAKA

4 NDCUKROUZEKPAKA
6 NDKART35VTN

1 NDOPTIMAHADA40
12-16 NDOPTIMAUPEVNENI1
17-19 NDOPTIMAPERF

1-3 NDCUPAKA

4 NDCUKROUZEKPAKA
6 NDKART35VTN

1 NDOPTIMAHADA40
12-16 NDOPTIMAUPEVNENI1
17-19 NDCU23519




Ndhradni dily | Nahradné diely | Spare Parts | 3anacHsblie yacTtu

1-3

NDCUPAKA

NDCUKROUZEKPAKA

NDCU2226

NDKART35V

8-10

NDOPTIMAPERV

1"

NDLE22214NEW

18

NDCU22218

19

NDCU22219

20

NDCU22220

NDCUPAKA

NDCUKROUZEKPAKA

NDKART35N1

NDCU22218

NDCU22219

NDCU22220




Ndahradni dily | Nahradné diely | Spare Parts | 3anacHbie yacTtu

2-3 NDCU2103

5 NDKART35N1

7 NDCUKROUZEKPAKA
8-10 NDCUPAKA

2 NDDU21511NEW

5-6 NDCU2156

8 NDKART35N1

10 NDCUKROUZEKPAKA
11-13 NDCUPAKA

15 NDCU21514
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Cesky:
Doporucené postupy &isténi

e Pouzivat se smi jen ty Cistici prostredky,
které jsou pro tuto oblast pouziti vyslovné

uréeny.
o Cistici prostfedky obsahujici  kyselinu
chlorovodikovou ¢&i mravenci, chlorové

bélici latky nebo kyselinu octovou nesméji
byt pouzity, protoze by mohly zpisobit
nenapravitelné skody.

e Cistidla s obsahem kyseliny fosforeéné jsou
pouzitelnd jen v omezené mife.

e Miseni riznych Cdisticich prostredkd je
z&sadné nepiipusné.

e Abrazivné pUsobici pomocné  Eistici
pripravky a pomicky, jako jsou nevhodné
prosttedky na drhnuti, drsné houbicky
nebo haditky z mikroviékna se rovnéz
nesméji pouzivat.

* Bezpodmineiné je nutné dodrzovat
ndvody k pouziti uvadéné vyrobeci Eisticich
prostfedk.

e Cisténi je nuné provadét s predepsanym
davkovanim o dobou pUsobeni, se
zaméfenim na specifikované predméty a v
Zz4vislosti na potfebéch.

®  Tvorb& usazenin vodniho kamene je tfeba
predchdzet pravidelnym &isténim.

e U disticich pripravkd ve spreji se roztok
nesmi rozhodné nandset na armatury, ale
na haditk, kterym se pak &isténi provadi,
protoze z &istidla vytvofend mlha se mize
dostat do otvor( a 3térbin na armaturdch a
tam posobit skody.

e Po &isténi musi ndsledovat opléchnuti
dostate€nym mnoZstvim &isté vody, aby
se dokonale odstranily usazené zbytky
produktu (Cistidla).

e Pouziti parnich Eisticich zafizeni nenf
dovoleno - vysoké teploty mohou
produkty poskodit.

Dilezita upozornéni

Také zbytky prostiedki péce o télo, jako jsou
tekuté mydla, Sampony a sprchové gely mohou
posobit skodlivé
Také zde plati: po jejich pouziti zbytky peclivé
splachnout vodou.

U jiz poskozenych povrchi dochdzi pisobenim
Cisticich prostiedkd k daliimu prohlubovani 3kod.
Dily s poskozenymi povrchy se musi vyménit, jinak
vznikd nebezpedi Grazu.

Skody

Se nev:

Na vzniklé neodbornym

huji zaruky.

V rémci podminek zdruky je nutné instalovat do
rozvody filtraéni zafizeni (rohacek s filrem).

Slovensky:
Doporucené postupy Eistenia

e Pouzivaf je mozné len fie <istiace
prostriedky, ktoré s0 pre tito oblast
pouzitia vyslovne uréené.

o Cistiace prostriedky obsahujice kyselinu
chlorovodikovi alebo mravéiv, chlérové
bieliace létky alebo kyselinu  octovi
nemézu byf pouzité, prefoze médzu
spdsobif nenapravitelné skody.

o Cistidla s obsahom kyseliny fosforecnej s
pouzitelné len v obmedzenej miere.

*  Miesanie réznych istiacich prostriedkov je
zésadne nepripustné.

*  Abrazivne pdsobiace &istiace pripravky a
pomécky, ako st nevhodné prostriedky na
drhnutie, drsné 3pongie alebo handricky z
mikrovldkna sa taktiez nesmi pouzivat.

® Bezpodmieneéne je nutné dodrziavaf
névody na pouzitie uvddzané vyrobcami
&istiacich prostriedkov.

o Cistenie je nuié vykondvaf s predpisanym
davkovanim a dobou pdsobenia, so
zameranim na 3pecifikované predmety a v
zévislosti na potrebe.

*  Tvorbe usadenin vodného kameria je tfeba
predchadzaf pravidelnym &istenim.

e Pri &istiacich pripravkoch v spreji sa roztok
nesmie rozhodne nandiaf na armatiry,
ale na handricku, kforou sa potom ¢istenie
vykond, pretoze z &istidla vytvorend hmla
sa mdze dostaf do otvorov a 3trbin na
armatirach a tam spésobif skody.

e Po Cisteni musi nasledovaf oplachnutie
dostatoénym mnozstvom &istej vody, aby
sa dokonale odstrénili usadené zbytky
produktu (€istidla).

e Pouzitie parnych &istiacich zariadenf nie je
dovolené - vysoké teploty mézu produkty
poskodif.

Délezité upozornenie

Zbytky prostriedkov starostlivosti o telo, ako st
tekuté mydla, 3ampény a sprchové gély mézu
pdsobit skodlivo.

Aj tu plati: po ich pouziti zbytky starostlivo
splachnuf vodou.

Na uz poskodenych povrchoch ~dochddza
pdsobenim ¢istiacich prostriedkov k dalsiemu
prehlbovaniu $kéd.

Diely s poskozenymi povrchmi sa musia vymenit,
inak vznikd nebezpegenstvo Urazu.

Na skody vzniknuté neodbornym
behadzani o

sa je zaruka.

V rémci podmienok zéruky je nutné nainstalovaf
do rozvodov filtraéné zariadenie (rohovy ventil s
filtrom).

CUBE WAY

ENJB= English
Cloaning R. ot

Z1 S 9

To avoid damage and reclamations, it is necesary
to consider certain criteria when cleaning.At the
cleaning of the fittings and showers, in principle,
it must be pointed out:

e Only use cleaning material which
is explicitly provided for this type of
application.

® Never use cleaning materials, which
contain hydrochloric acid, formic acid,
chlorine pale lye or acefic acid, as they
cause considerable damage.

e Phosphorus acidic cleaners are only
conditionally applicable.

*  Mixing cleaning agents is not permitted,
generally.

®  Never use cleaning materials or appliances
with an abrasive effect, such as
unsuitable clearing powders, sponge pads
or micro fibre cloths.

e The instructions of the cleaning agent
manufacturers  have to  be followed
absolutely.

e Cleaning has to be carried out with a
specified cleaner dosage, contact time,
objectrelated and adapted to the
needs.

e The building up of calcifications has to be
removed by cleaning regulary.

®  When using spray cleaners, spray first onto
a soft cloth or sponge never directly onto
the sanitary tapware, as drops could enfer
openings and gaps and cause damage.

e After cleaning rinse thoroughly with clean
water to remove any cleaner residue.

e The use of steam cleaners is not permitted.
The high temperatures can damage the
products.

Important

Residues of liquid soaps, shampoos and shower
foams can also cause damage, so rinse with clean
water after using.

The damage of already damaged surfaces will
deteriorate under the effect of the cleansers.
Components with damaged surfaces must be
exchanged, otherwise there could be an injury
danger.

Damage caused by improper treatment
will not be covered by guarantee.

Under terms of the guarantee is necessary to
install filtration equipment distribution  (corner
valve filter).
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Deutsch
Empfohlene Reinigungsmethoden

e Es diirfen nur die Reinigungsmittel verwendet werden, welche
ausdriicklich fir diesen Anwendungsbereich bestimmt sind.

e Es dirfen keine Reinigungsmittel verwendet werden,
welche Chlorwasserstoffséure oder Ameisensdure sowie
chlorhaltige Bleichstoffe oder Essigséure enthalten, da sie
irreparable Schdden verursachen kénnten.

e Reinigungsmittel, welche Phosphorséure enthalten, dirfen nur
in beschrénktem Maf3 verwendet werden.

e Es ist grundsdtzlich nicht zuldssig, dass verschiedene
Reinigungsmittel miteinander vermischt werden.

e Abrasiv wirkende Reinigungsmittel und -hilfsmittel, welche zur
Unterstitzung eingesetzt werden, wie z. B. nicht geeignete
Scheuermittel, rave Schwdmme oder Mikrofaserlappen,
dirfen auch nicht verwendet werden.

e Es sind unbedingt die Gebrauchsanweisungen einzuhalten,
welche von den Herstellern auf den Reinigungsmitteln
angegeben sind.

e Der Reinigungsvorgang hat mit der vorgeschriebenen
Dosierung sowie Einwirkungszeit zu erfolgen, mit
Schwerpunkt auf den spezifizierten Gegenstéinden sowie in
Abhéngigkeit vom Bedarf.

e Durch regelméBiges Reinigen ist die
Wassersteinablagerungen zu verhindern.

Bildung von

e Bei Reinigungsmitteln in Sprayform darf die Losung auf keinen
Fall auf die Armaturen auftragen werden, sondern auf einen
Lappen, mit welchem anschlieBend der Reinigungsvorgang
erfolgt, da der Nebel, welcher durch das Reinigungsmittel
entsteht, in Offnungen und Spalten auf den Armaturen
gelangen und dort Schéden verursachen kann.

e Nach dem Reinigungsvorgang ist mit geniigend klarem
Wasser zu spilen, damit die Ablagerungsreste des Produkts
(des Reinigungsmittels) komplett entfernt werden.

e Der Einsatz von Dampfreinigungsmitteln ist nicht gestattet -
durch die hohen Temperaturen kdnnen Produkte beschadigt
werden.

Wichtige Hinweise

Auch durch die Reste von Kérperpflegemitteln, wie zum Beispiel
Flissigseife, Shampoos und Duschgels, kdnnen Schaden
verursacht werden. Auch hier gilt: Nach deren Verwendung die
Reste griindlich mit Wasser wegspiilen. Bei bereits beschadigten
Oberfléchen werden die Schaden durch das Einwirken von
Reinigungsmitteln gréfer. Die Teile mit beschadigter Oberfléche
sind auszuwechseln, andernfalls besteht Unfallgefahr.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Schéden, welche
durch unsachgeméfien Umgang entstanden sind.

Innerhalb der Garantiebedingungen sind die Filteranlagen in den
Verteilern zu installieren (Eckventil mit Filter).
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Pycckuii:
PekomMeHOauum no oyncTke

® licnonb3ynTe TOMbKO cneuuanbHble CpeacTsa,
npegHasHa4dyeHHble 4nd O4UCTKM apMaTypbl.

® He ucnonbayiite YUCTALWMX CPEACTB, codepXKalumx
COnsiHyto, MypaBbUHYHO, YKCYCHYIO Kucnoty
N GenunbHbIA LENOK C aKTUBHBIM XIIOPOM, T.K.
OHM MOryT cCTaTb MPUYMHON  MHOXKECTBEHHbIX
NoBpEXAEHUN.

e CpeactBa ¢ hoCHOPHON KUCIOTON NULLb YCNOBHO
[OMYyCTUMbI.
e CwMeluMBaH/e MOKWLLMX CPEACTB He AOMYCTUMO.

* He ncnonb3ymnTe abpasviBHble ynucTAWwme
cpefcTBa: YMCTSILLUME MOPOLLIKK, abpasuBHble ryGku
1 MaTepuarsbl C MUKPOBOMOKHaMU.

e CTporo cregynte WHCTPYKUMSIM, YKasaHHbIM Ha
YUCTSLLMX CPEACTBaxX, OCOBGEHHO B  OTHOLLEHUM

[O3VPOBKM M MPOAOIMKUTENIHOCTY  BO3AENCTBUS
cpencrsa.

e PerynspHas oumcTka nomoraet n3beratb
o6pasoBaHMsi  TPYAHOCMbIBAEMOTO  U3BECTKOBOIO
HaneTa.

e Ecnu Bbl nomnb3yeTecb adspo3oneM, cHavana

pacnbinuTe CPeAcTBO Ha TPSAMOYKy unu rybky. He
pacnbinsiiTe CpPeAcTBO MPSIMO Ha U3Aenus, TK.,
nonae B OTBEPCTYSI UIN 3a30pPbl, 3TO MOXET BbI3BaTb
NOBPEXAEHUS.

® [locne o4yncTky 06UNBHO CMbIBaTe CPEACTBO BOAON,
NONHOCTbIO yAansis ero ocTaTku.

® He wucnonb3yiite napoBble oyucTUTENWU. Bbicokne
TemnepaTypbl MOryT NOBpPeAUTb U3denve.

BaxHo:

OcTaTkn XUOKOro Mbina, WwamnyHewn, renen Ana gywa
TaKke MOryT CMpOBOLMPOBATL MOBPEXAEHUs, MO3ITOMY
MX HYXHO TLATeNbHO CMblBaTb BOAOW MOCHE Kax4oro
MCMONb30BaHMsI.

ObpaTtnte  BHMMaHue: Ha  yxe  MNOBPEXAEHHbIX
MOBEPXHOCTSX MPW  BO3AEWCTBMM  MOMWOLIMX CPEAcTB
NoBpeXaeHNs1 yCyryonsioTes.

[eTtann ¢ noBpexaeHHOW MOBEPXHOCTbIO AOMKHbI OblTb
CPOYHO 3aMEHEHbI.

FapaHTMs He pacnpocTpaHseTcsi Ha MNOoBpPeXAeHUs,
BbI3BaHHble HenpaBUITbHOW aKkcnnyatauven
M HapylweHueM TpeGoBaHuiA No yxoay 3a uspenuem.

B pamkax rap ! aHTUiiHbIX 06513aTenbCTB Heobxoaumo
yCTaHOBWTb B BOAOMPOBOAHYIO CeTb oBopyaoBaHve Anst
dunbTpauum (yrnoBon knanaH ¢ unsTpom).
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3 Se deben usar solo productos de limpieza asignados
expresamente para estos fines.

3 No usar productos de limpieza que contienen dcido
clorhidrico o férmico, blanqueadores de cloro o écido
acético puesto que podrian causar dafios irreparables.

3 Los productos de limpieza con écido fosférico se pueden
utilizar solo en cantidad limitada

o iNo se admite mezclar varios productos de limpiezal

o iNo se admite utilizar productos de limpieza ni utensilios

auxiliares abrasivos, tampoco estropajos, esponjas para
fregar, pafos de microfibra.

3 Es necesario cumplir obligatoriamente las instrucciones
de uso establecidas por los fabricantes de productos de
limpieza.

3 la limpieza se hace conforme a la dosificacion

establecida y al tiempo de aplicacién, dedicando la
debida atencién a los objetos especificados y a las
necesidades. La sedimentacién de la cal del agua se
debe evitar con la limpieza regular.

3 Los medios de productos en espray no deben aplicarse
directamente a las armaduras sino al pafio que se
utilizaréd para  limpiar, porque el vapor formado
del agente limpiador podria penetrar en orificios y
hendiduras en las armaduras y causar dafios.

o Después de la limpieza es necesario lavar con suficiente
agua limpia y eliminar perfectamente los restos del
producto (agente limpiador) sedimentado.

o No se deben utilizar equipos de limpieza a vapor, la
temperatura alta podria dafiar los productos.

Advertencias importantes

Es necesario también eliminar todos los restos de productos para
el cuerpo, jabones liquidos, champd y geles de ducha, o sea
eliminarlos con agua abundante. En superficies ya dafiadas,
la accién de los productos de limpieza agrava los dafios. Es
necesario cambiar las piezas con las superficies dafiadas para
evitar accidentes.

Leahl

Las garantias no son a los daiios cat
por manipulacién no profesional

Conforme a las condiciones de garantia es necesario instalar
equipo filtrante (vélvula angular con filtro) en los conductos.

CUBE WAY

I Magyar:
I Javasolt tisztitasi eljarasok

o Csak olyan fisztitészereket haszndlion, amelyeket
kifejezetten ehhez a terilethez hatdroztak meg.
. A sésavat vagy hangyasavat tartalmazé tisztitészereket,

klérosvagy ecetsavas fehérité szereket ne haszndljon,
mert helyrehozhatatlan kérokat okozhatnak.

. A foszforsav tartalmi tisztitészer csak korldtozott
mértékben alkalmazhaté.

. A kiilsnféle fisztitdszerek keverése alapvetSen nem
megengedett.

o A koptatd hatdsi tisztitészerek és segédeszkdzdk, mint

példaul a nem megfelel8 sorolészerek, durva szivacsok
vagy mikroszdlas kendék szintén nem alkalmazhatéak.

. Feltétleniil be kell tartani a tisztitészerek gydrtdja dltal
meghatdrozott haszndlati utasitasokat.

. A tisztitast az el8irt adagoldssal és hatéids betartdsaval
kell elvégezni, figyelemmel a meghatdrozott targyakra és
az igényektdl figgden.

. A vizk&képz8dést rendszeres tisztitassal lehet megel8zni.

. A spray formdji fisztitészerek esetében az oldat
hatérozottan nem vihetS fel a szerelvényekre, hanem
rongyra, amellyel aztdn a fisztitdst végzi, mert a
tisztitészerb8l képz8dé pdra bejuthat a szerelvények
nyilasaiba és réseibe, ahol kérokat okozhat.

o A tisztitést kdvetéen Sblitse le elegendd mennyiség( tiszta
vizzel, hogy tokéletesen eltdvolitsa a termék (tisztitészer)
leiilepedett maradvényait.

o A g8z ftisztitéberendezések  alkalmazésa  nem
megengedett — a magas hdmérséklet kdrosithatia a
terméket.

Fontos figyelmeztetések

A testdpolészerek, mint példaul folyékony szappan, sampon és
tusfiirdé maradvényai szintén kdros hatdssal lehetnek a termékre.
Itt is érvényes: a haszndlatukat kdvetéen a maradvanyokat
gondosan &blitse le vizzel. A mar kdrosodott felileteken
a fisztitészerek hatdsa  kovetkeztében a  kdrok tovdbbi
silyosboddsdra keriil sor. A kdrosodott feliileti alkatrészeket ki
kell cserélni, kilénben baleset veszélye meril fel.

A szakszeritlen eljaras kovetkeztében felmerilt
karokra nem vonatkozik a garancia.

A garancidlis  feltételek  keretében az  elosztdsokba
sz(r8berendezést (szirével rendelkezd sarokszelepet) kell
telepiteni.

13



CUBE WAY

15

min2/3 <—>_

x=y<—V,- &

% £ 150
Pe 159

max 10,0

NI

Kontakt | Contact | KOHTaKTbl SIKO KOUPELNY a.s.
ongontaci(: TCKa ssolat Skorkovska 1310, 190 00 Praha 9
i ICO: 26065801
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